Ma pani

Jakkoli jsem obdivoval tvrdost a neustupnost jeho damy, nemohl

jsem neobdivovat hrdost a odvahu jeji sokyné. Vidéla muZe, které-
ho milovala a ktery po vSech téch letech, kdy u ni hledal a nachézel uté-
chu, podporu a viely cit, jaky je moZné po cely Zivot nachazet neménny
jen v matciné naruci, pohrdal ted tim v§im ve jménu spravedlivého za-
libeni v jiné Zené&, ovladan nizkym pudem ZivociSnym, zaslepeny svou
vlastni slabosti a muzskou jeSitnosti.

V onen den predstoupila pred to velké shromazdéni i pfed svého manzela
pripravena k boji. OdloZila obvyklou Ceri a celd v rudém sametu zdobeném
zlatem a lemovaném Cernou koZeSinou stdla tu s hlavou vzpiimenou a bez
mrknuti oka odpovidala na dotérné otazky tykajici se prub&hu jeji prvni sva-
tebni noci.

Pak se otocila ke krali, uz tak zahanbenému, smrsténému na svém trunu,
ktery jako by doufal, Ze se silou svého ptrani byt nékde jinde a daleko pro-
méni v tlustou lesklou mouchu a uleti pryc¢. Stdla pfed nim hodné blizko
a jeji fe€ byla dlouh4, bojovna a triumfalni.

Pfisahala na svou neposkvrné€nost v den siiatku s Jindfichem, pfipominala
mu jeho slib, dovolavala se svédectvi svatych i panny Marie, jeho ctnosti,
moudrosti 1 spravedlnosti, diky nimZ se stal velkym kralem a které nyni
zahazoval, ¢imZ pokousSel dabla a pfivadél do nebezpeci svou dusi i duse
svych poddanych.

Utrzky t&ch slov a vét letély ven, do ulic Londyna, aby se dostaly k usim
vSech, kdo vysli ven, aby se spojili v mocny dav a provolavali slavu své je-
diné, pravé kralovné. Nikdo z nich se nechtél po zbytek Zivota klanét Boley-
novic holce, pofrancouzstélé koketé.

Stal jsem tehdy mezi dvorany, nevzrusen jejich iZasem a debatami o té
véci, ale koutkem oka jsem zahlédl Annu, jak obklopena vSemi svymi spé-
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chala pry¢, ukryt se v Seru a tichu svych komnat, daleko od hlasi, které osla-
vovaly odvahu a viru své panovnice.

Hoft'ce jsem se usmal nad tim vyjevem. Ten den byla Anna porazena. Predsta-
voval jsem si, jak budou za zavienymi dvefmi hore¢naté odhadovat svou situ-
aci, ona a ¢lenové jeji rodiny, to hejno supd, kterym se dnes nepodafilo schvatit
kofist. Stejné tak jsem si zkouSel pfedstavit ji — tu, kterd dnes pied tolika muZi,
nejpomazangjSimi muZi kralovstvi odkryla sva tajemstvi, aby mohla tasit svou
jedinou zbran — pravdu.

Tehdy jsem jesté nevédél, Ze ten triumf byl jeji posledni. Ze hoiky oka-
mzik pravdy nezvratil cestu osudu, ktera ji byla pfedurcena témi, kdo se
davno rozhodli ji odstranit. Ackoli ten den ziejmé& nikdo nepochyboval o jeji
pravdé€ a jejim pravu, uz brzy méla byt poZadéana, aby odevzdala své kralov-
ské Sperky do rukou té, kterou pokladala za Jezabel a ostudu kiestanstvi...

Viénoce, doba oslav a hojnosti, ¢as, kdy se Jindfichiiv dvir skutecné staval
nejhonosnéjSim a nejelegantnéj$im mistem v Evropé. Ti, kdoZ chtéli, mohli
v tom svatém Case truchlit nebo rozjimat, u dvora Jindficha VIII. v§ak nebyl
¢as na skromnost ani na pokani. UZ ne. V kralovské kuchyni to vielo, skrz
husté vypary a tisice viini nebylo vidét na krok. Chodby se hemZily lidmi
a predpokoje zustavaly i v t€ch velmi pozdnich hodinich oteviené.

Hodovni sal byl plny slouZicich, vSechno se muselo sklanét pod tihou oz-
dob, vSechno muselo vystihovat vano¢ni atmosféru a skvélou nédladu dvo-
fani, Stastné rozpoloZeni panovnika. Stdl jsem vétSinu Casu stranou toho
chaosu, sklonény nad listy husté popsanymi notami nebo nad zapisky Wyat-
tovych verst. Jindy jsem travil cas s kralem, mrStné jej obehraval v kostkach
a drze se posmival jeho chabym pokusiim o mou porazku.

Pak ale vstoupila ona, v temné modrych Satech a v doprovodu své sestry,
do vyrazu velkych temnych o¢i soustfedila v§echen svlij majestat a howar-
dovskou pychu.

Hluc¢né vstal od stolu, aby ji vySel vstiic, a laskyplné ji objal. Tehdy se jeji
vyraz zménil, tvafi v tvaf svému dobrodinci obdafila ho dsmévem Venuse
neskryvajici rozdychténi.

Nékdy se pak spolu zasmali mé koketérii a prfehnané usluZnosti, kterou
jsem ji chtél vénovat, vétSinou jsem vSak byl kyvnutim hlavy posldn z do-
hledu, aby mohli nerusené diskutovat o vécech, které kdysi kral probiral
s Moorem nebo Wolseym.
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Annin bystry dsudek, schopnost nalézat odpovédi tam, kde jini va-
hali se ptat, ve spojeni s jeji krdsou, divtipem a neinavnym vedenim ke
spolecenské konverzaci, to v§e mu bylo dokonalym poté€Senim, zabavou
i vzdélavanim.

DrZela ho stranou od kralovny i od jeji dcery, od Wolseyho a vSech, kdo
se nezdali byt zcela a upfimné na strané Boleynovych.

Prisel jsem tehdy s pfitelem Wyattem do jejich komnat s ndvrhem nové di-
vadelni hry, na jejichZ pfipravach se chtéla podilet nebo je alespoii schvalit.

Uz v predpokoji jsme vSak strnuli, protoZe nas ochromil hluk a hystericky,
plactivy kiik. Hadka zfejmée uZ néjakou dobu trvala a my pfisli ve chvili, kdy
se blizilo jeji vyvrcholeni. Z utrzkd vét a hlasitych vycitek bylo brzy jasné,
o co §lo.

Zalezitost kralova rozvodu se vlekla, Campeggio tajné navstévoval kra-
lovnu, jindy nebyl schopen vstat ze Zidle a nefeSil nic, bez ohledu na to, Ze
Wolsey byl timto vyvojem situace na pokraji osobni zkézy.

Kréalovna zistavala ve véci vefejnych a oficidlnich udélosti krilovou Ze-
nou a po pravu stdle sedé€la po jeho boku.

Vanoce, stejné jako vSechny pfedchozi, méla tak opét a beze zmény stravit
v centru vSech poct, které ji kaZdoro¢né néleZely. Lidé se ji pfijdou poklonit
a projevit svou podporu a tctu.

Anna tak bude muset zmizet, alespoii na cas, aby Campeggio ani nikdo
jiny nepojal podezfeni, Ze krdl snad mé k rozvodu jiné, nemoralnéjsi di-
vody, neZ jaké uvadi.

Rozvod musel pokracovat a nikdo nesmél pochybovat o jeho opravnéni.
Tak argumentoval kral pfed svou ddmou, ktera jej rozhoi¢ené obvitiovala, Ze
se chyst4 vratit do naruce své Zeny a ji odvrhnout jako vSechny pfed ni.

Ze ztraci své mladi a plodnost po boku muze, ktery ji utéSuje planymi
sliby a nikdy nesplni ani jeden z nich, neucini ji svou Zenou a kridlovnou ze
strachu z prostého lidu a jednoho starého, kulhavého kardinala.

Cekali jsme, Ze se rozleti dveie a krél jako supici safi ve své obrovitosti
a vzteku utece z bojisté, kde zanecha to rozlicené stvofeni napospas sebeli-
tosti a hnévu.

Ale tehdy jsem teprve prohlédl jeji hru. Najednou klidnym a vyrovnanym
hlasem oznamila krali svlij zdmér vratit se zpét na francouzsky dvar, kde
s ni bylo zachédzeno s tictou a kde ji jeji otec zajisti slibn€jsi budoucnost.
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Nastalo ticho, ve kterém jsem si predstavil, jak anglicky kral padl na ko-
lena. Pak se dvefe tiSe oteviely a jako Sedd mys z nich vyklouzla Marie, An-
nina sestra, ktera se stala svédkem toho vSeho, aniZ mohla uniknout.

Kyvla na mne a spé$né vybéhla, zfejmé aby nasla bratra nebo stryce, ktefi
museli védét o vSem. Zahlédl jsem ho za rudym zavésem, jenZ branil chladu
ode dvefi, a zdélo se, Ze ma predstava nebyla daleka skutec¢nosti.

Sedé€la na jeho trin€ a on pfed ni na zemi s hlavou poloZenou na jejich
kolenou. DrZela mu ji a hladila jeho skrané. Vypadal jako usinajici batole,
konecné uchlacholené a pfemluvené ke spanku. V jeji tvari se zracilo vy-
cerpani.

Za nékolik dni odjela Anna i se svymi ddmami a dal§im sluZebnictvem
smérem k Durhamu, kde — jak se rozhodla — na krélovy ttraty stravi Va-
noce.

Poradala vlastni bankety a honosné slavnosti a krél za ni ptijiZdél po fece
kazdy vecer po strohé a zcela formélni vecefi s krdlovnou, aby zbytek ve-
Cera stravil s ni, uvolnény, pfipraveny na zabavu. Sedéla po jeho pravici,
drzel ji za ruku a spolecné pfipijeli t€Zkym vinem vSem, kdo pfisli sloZit
poklonu svému vladci a jeho favoritce.

Ija jsem v té uvolnéné atmosfére citil uspokojeni, prestoze jsem veédél,
¢eho je predzvésti.

V pribéhu maskarad a nekonecnych tancil jsem se rozptyloval neunav-
nym dvofenim rozkoSnym novickam, jeZ pfisly ke dvoru nejisté, které z kra-
lovych Zen budou vlastné slouZit. Kazda z nich vSak pfirozené tihla k vycha-
zejicimu slunci milenky spiS neZ k hasnouci hvézdé¢ staré, napill zavrZzené,
ac jakkoli pravoplatné manZelky.

V mrazivém oparu ranni mlhy jsem pak za jednou z nich utikal dosud
spici zahradou, ona zvedala vysoko svou urousanou sukni a zmoZend vinem
brzy padla se smichem do mokré travy, kde jsem se ji zmocnil, vyhrnul to
mnoZstvi té€Zkych latek a bofil hlavu do jejich vlast, abych utlumil vzdechy
laciné vasné.

Po téch oslavnych dnech a Case pfiméfi napsala Anna s kralem Wol-
seymu dopis, v némZ jednoznacn€ vyjadrili svou nevoli, nespokojenost
a neprizen, které si vyslouzil svou neschopnosti vyfesit a uzavfit jejich
spole¢nou véc.

PtiSel o vSechno. Se svou sluzkou, o niZ vSichni v&€déli, Ze je zaroven jeho
milenkou a matkou jeho déti, byl pfestéhovan do Mannor House, aby tu
v bid€ zpytoval svédomi. Boj zacal nanovo. A bylo jasné, Ze pfisti Vanoce
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uz Anna nehodl4 byt odsunuta do ustrani. PfiSti Vanoce stravi po boku Jin-
dricha, pred zraky vSech, zatimco Katefina bude daleko, daleko od dvora,
jednou provzdy...



